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Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.
Caractéristiques : 220-240 V~ ; 50/60 Hz ; Protection : IP65.
Ce produit contient une source lumineuse de classe

Dakujeme vam za zakipenie nasho produktu. Pred
pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzivanie.
Specifikacie: 220-240 V~; 50/60 Hz; Ochrana: IP65.

Tento produkt obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej

Thank you for purchasing our product, and please read
carefully the manual before use.

Specifications: 220-240V~; 50/60Hz; Protection: IP65.

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto e per aver IT
letto attentamente il manuale prima dell'uso.

Specifiche: 220-240 V~; 50/60Hz; Grado di protezione: IP65.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di

This product contains a light source of energy efficiency
class<E> for (EU) 2019/2015.

INSTALLATION STEPS:

- 5 manual

Ipe

4Test the light by
turning on the switch,

ATTENTIONS:

1.Power off before installation.

2.Keep children away.

3.Please don't install in flammable,explosive or corrosive
circumstances.

4.Installation should only be carried out by individuals with electrical
technical knowledge and experience.

5.Use cable which is suitable for outdoor use, if mounted outside.
6.Do not use a dimmer to operate this luminaire.

7.Terminal block not included installation must be performed by a
qualified person.

Gracias por comprar nuestro producto, lea el manual antes E
de usarlo.

Especificaciones: 220 — 240 V~; 50/60 Hz; Proteccion: IP65.
Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética <E> para (EU) 2019/2015.

PASOS DE INSTALACION:

1 ud

2.Desconecte la corriente

=

APAGADO

ENCENDIDO

ATENCION:

1.Desconecte la corriente antes de instalar la lampara.

2.Realice la instalacion lejos de los nifios.

3.No instale el aparato en ambientes inflamables, explosivos o
corrosivos.

4.La instalacion solo la deben realizar personas con conocimientos
técnicos y experiencia.

5.Utilice un cable apto para exteriores si va a montar el producto en
el exterior.

6.No utilice reguladores de intensidad para hacer funcionar esta
lampara.

7.La instalacion del bloque de terminales no incluido la debe realizar
un profesional.

Dziekujemy za zakup naszego produktu i prosimy o PL
uwazne przeczytanie instrukcji przed uzyciem.

Specyfikacja: 220-240V ~; 50/60 Hz; Stopien ochrony: IP65.

Ten produkt zawiera Zrédto $wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej<E> dla (EU) 2019/2015.

KROKI INSTALACJI:

Instrukja obshugi

H

2 st 2 st
1 szt
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2Wykacz zasilanie.

4 Przetestj produkt,
zetacznik.

UWAGI:
1.Wytacz zasilanie przed instalacja.

2.Trzymaj dzieci z dala od tego produktu.

3.Nie instalowaé w miejscach tatwopalnych, wybuchowych lub
korozyjnych.

4.Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez osoby
posiadajace wiedze i doswiadczenie w zakresie elektryki.

5.W przypadku montazu na zewnatrz nalezy uzyc¢ kabla
odpowiedniego do uzytku zewnetrznego.

6.Nie uzywaj sciemniacza do obstugi tej oprawy oswietleniowej.
7 Listwa zaciskowa nie wchodzi w sktad zestawu, a instalacja musi
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowana osobe.

efficienza energetica <E> secondo il regolamento (UE)
2019/2015.
PROCEDURA DI INSTALLAZIONE:

2. Spegnere la corrente

:[@r\

OFF (SPENTO)

a luce accendendo

i@u

ON (ACCESO)

AVVERTENZE:

1. Prima dell'installazione, spegnere I'apparecchio.

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

3. Si prega di non installare in luoghi soggetti a rischio di incendio,
esplosione o corrosione.

4. L'installazione deve essere effettuata esclusivamente da persone con
competenze ed esperienza nell'ambito elettrico.

5. Se il prodotto viene installato all'esterno, utilizzare un cavo adatto
per l'uso esterno.

6. Non utilizzare un regolatore di intensita luminosa (dimmer) per
comandare questo apparecchio.

7. L'installazione della morsettiera, se non inclusa, deve essere eseguita
da un professionista qualificato.

d'efficacité énergétique <E> pour (UE) 2019/2015.
ETAPES D’ INSTALLATION:

“é.

lunité

lunité

2. Coupez Ialimentation.

% '\
OFF

4 Testez la lumiére en
allumant finterrupteur

i@w

ON

ATTENTION:

1. Coupez I alimentation avant l'installation.

2. Eloignez les enfants.

3. Ne pas installer dans des environnements inflammables,
explosifs ou corrosifs.

4. L'installation ne doit étre effectuée que par des personnes
possédant des connaissances et une expérience techniques en
électricité.

5. Utilisez un cable adapté a une utilisation en extérieur, s'il est
installé a I'extérieur.

6. N'utilisez pas de variateur pour faire fonctionner ce luminaire.
7. L'installation du bornier (non inclus) doit étre effectuée par
une personne qualifiée.

L’Jz':innosti<E>v pre (EU) 2019/2015.
KROKY INSTALACIE:

Manuélny

T

2Vypnite napajanie.
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VYP

40testute svetlo zapnutim
vypinaca

POZOR:
1.Pred instalaciou vypnite napéjanie.
2.Udrzujte mimo dosahu deti.

3.Neinstalujte v horlavych, vybusnych alebo korozivnych

podmienkach.

4.Indtalaciu by mali vykonavat iba osoby s elektrotechnickymi

znalostami a skisenostami.

5.Ak je namontovany vonku, pouzite kabel, ktory je vhodny na

vonkajsie pouZzitie.

6.Na ovladanie tohto svietidla nepouzivajte stmievac.
7.Montaz svorkovnice, ktora nie je sicastou dodavky, musi

vykonat kvalifikovana osoba.

Wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produkts und
bitten Sie, die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
sorgfiltig zu lesen.

Spezifikationen: 220-240 V~; 50/60 Hz; Schutzart: IP65.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienz-
klasse<E> fur (EU) 2019/2015.

INSTALLATIONSSCHRITTE:

Handbuch

4Testen Sie das Licht, indem
Sie den Schalter einschalten.

:[%w

EIN

ACHTUNG:

1.Schalten Sie den Strom vor der Installation aus.

2.Halten Sie Kinder fern.

3.Bitte installieren Sie das Gerat nicht in entflammbaren, explosiven
oder atzenden Umgebungen.

4.Die Installation sollte nur von Personen mit elektrotechnischen
Kenntnissen und Erfahrungen durchgefiihrt werden.

5.Verwenden Sie ein fiir den AuBenbereich geeignetes Kabel, wenn Sie
das Gerat im Freien montieren.

6.Diese Leuchte darf nicht mit einem Dimmer betrieben werden.
Klemmenblock nicht im Lieferumfang enthalten Die Installation muss
von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

7.Klemmenblock nicht im Lieferumfang enthalten Die Installation muss
von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

Bedankt voor de aankoop van ons product. Lees voor
gebruik de handleiding zorgvuldig door.

Specificaties: 220-240V~; 50/60Hz; Bescherming: IP65.
Dit product bevat een lichtbron van energie-efficién-
tieklasse<E> voor (EU)2019/2015.

INSTALLATIESTAPPEN:

Handmatig
S ]

LET OP:

1.Schakel de stroom uit voordat u gaat installeren.

2.Houd kinderen uit de buurt.

3.Installeer niet in ontvlambare, explosieve of corrosieve
omstandigheden.

4.De installatie mag alleen worden uitgevoerd door personen met
elektrische technische kennis en ervaring.

5.Gebruik een kabel die geschikt is voor gebruik buitenshuis, indien de
lamp buiten wordt gemonteerd.

6.Gebruik geen dimmer om dit armatuur te bedienen.

7.De installatie van het klemmenblok, dat niet inbegrepen is, moet
worden uitgevoerd door een gekwalificeerd persoon.

Obrigado por comprar o nosso produto e leia
cuidadosamente o manual antes do uso.

Especificagdes: 220-240V ~; 50/60Hz; Protegdo: IP65.
Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia
energética <E> para (UE) 2019/2015.

PASSOS DE INSTALAGAO:

S

Ipe

1pc

igue a energia
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DESLIGAR

4 Teste aluz ligando o
interruptor.

ATENCAO:

1. Desligue antes da instalagéo.

2. Mantenha as criangas afastadas.

3. Por favor, ndo instale em circunstancias inflamaveis, explosivas ou
corrosivas.

4. Ainstalagdo deve ser realizada apenas por individuos com
conhecimento e experiéncia técnicos elétricos.

5. Use o cabo adequado para uso externo, se montado do lado de fora.
6. Nao use um dimmer para operar esta luminaria.

7. Bloco de terminal ndo incluido A instalagdo deve ser executada por
uma pessoa qualificada.

Tack fér att du kdpt var produkt, och lis noga igenom

bruksanvisningen innan du anvénder den.

Specifikationer: 220-240V~; 50/60Hz; skydd: IP65.
Denna produkt innehaller en ljuskélla med energieffektivitetsk-

lass<E> for (EU) 2019/2015.

STEG FOR INSTALLATION:
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trommen.
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OFF

4

Testa fuset genom it s
o

p strombrytare

i@v

PA

OBS:
1.51a av strommen fore installation.
2.Hall barn péa avstand.

3.Installera inte i brandfarliga, explosiva eller fratande miljcer.
4.Installationen far endast utforas av personer med elteknisk

kunskap och erfarenhet.

5.Anvand kabel som ar lamplig fér utomhusbruk om den

monteras utomhus.

6.Anvand inte en dimmer for att driva denna armatur.
7.Kopplingsplint ingar ej, installationen maste utféras av en

kvalificerad person.

K6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, a
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatot.
M(iszaki adatok: 220-240 V; 50/60 Hz; Védettség: IP65

A termék a 2019/2015 (EU) rendelet szerinti <E>
energiahatékonysagi osztalyba tartozoé fényforrast tartalmaz.

AZ OSSZESZERELES LEPESEI:

Utmutato

1 8
Iy b 2db
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2Kapesolja le az aramellatast

=

FIGYELMEZTETESEK:

1.A felszerelés el6tt kapcsolja ki.

2.A gyermekeket tartsa tavol.

3.Kérjuk, ne szerelje fel gyulékony, robbanasveszélyes vagy mard
hatasu an{agokat tartalmazé teruleten.

4.A termék felszerelését csak villamos muszaki ismeretekkel és
tapasztalattal rendelkezé személyek végezhetik.

5.Ha kultéren szereli fel, kiiltéri hasznalatra alkalmas vezetéket
hasznaljon.

6.Ne hasznaljon fényerészabalyozdt a lampatest mikodtetéséhez.
7.Sorkapcsot nem tartalmaz, igy a felszerelést kizarélag szakember
végezheti.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas vyrobek, a pred

pouzitim si pozorné prectéte navod.

Specifikace: 220-240 V~; 50/60 Hz; Ochrana: IP65.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické

ucinnosti<E> pro (EU) 2019/2015.
KROKY INSTALACE:

Manuglny

2Vypéte napajen.

% -
VYP

POZOR:
1.Pred instalaci vypnéte napajeni.
2.Udrzujte mimo dosah déti.

3.Prosim, neinstalujte v hoflavych, vybusnych nebo korozivnich

podminkach.

4.Instalaci by méli provadét pouze osoby s elektrotechnickymi

znalostmi a zkusenostmi.

5.PouZzijte kabel, ktery je vhodny pro venkovni pouziti, pokud je

namontovan venku.

6.K ovladani tohoto svitidla nepouZivejte stmivac.
7.Montaz svorkovnice, ktera neni soucasti dodavky, musi provést

kvalifikovana osoba.
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20 EUXOPLOTOVHE YLK TNV XYOP& TOV TIPOIOVTOG HOG KAL
TIOPAKAAOUHE VX SIABATETE TIPOCEKTIKA TO EYXELPiISLO

TPV ATt TN XProN.

XopaKTNPLOTIKA TtpoidvTog: 220-240V~, 50/60Hz, Mpootacia: IP65.
AUTO TO TIPOIOY TIEPLEXEL HIA TINYH PWTOC TNG KAAONG EVEPYELAKNG
anodoong<E> ywa (EE) 2019/2015.

BHMATA EFKATAZTAZHZ:

Eyxewpisio
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T
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2 ATIEVEQYOTIOIAOTE TO pEvLIGL
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OFF

4.A0KubaTe
uoiyovTa Tov

o,

MPOXZOXH:

1.ATIEVEPYOTIOIOTE TO PEVHA TIPLV ATIO TNV EYKATAOTAON.
2.KpaTHoTE TO TTOUSI& HOKPLAL.

3.Mnv eyKoOIOTATE TO TIPOIOV OE EVPAEKTEG, EKPNKTIKEG 1
SLPBPWTIKEG CUVONKEG.

4.H gyKaTaoTOON TIPETIEL VA TIPAYHATOTIOLEITOU HOVO OO
ATOPO UE NAEKTPONOYIKEG TEXVIKEG YVWOELG KA TIELPAL.
5.Xpnotpomo|ote KaAWSLo Tov ivat KATEAANAO Yl EwTEPLKR
xpnon, €&v tomoBetnOei oe eEWTEPIKO XWPO.

6.MnV XPNOLUOTIOLEITE POOTTATN YLX TN AELTOVPYia UTOU TOV
(PWTLOTIKOV.

7.To pmAok Stavopng Sev mepappévetat. H eykatdotaon
TIPETIEL VO EKTEAEITAL aTTO €€eLSikeVpévo GTopo.

Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru si va E
rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Specificatii: 220-240V~; 50/60Hz; Protectie: IP65.
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta
energetica<E> pentru (EU) 2019/2015.

ETAPELE DE INSTALARE:

Manual

in conector de
1y a conecta linia
i

2lfia lampa.

S

ATENTIE:

1.0priti alimentarea inainte de instalare.

2.Tineti copiii la distanta.

3.Va rugam sa nu instalati in circumstante inflamabile, explozive
sau corozive.

4.Instalarea trebuie efectuatda numai de persoane cu cunostinte
tehnice si experienta in domeniul electric.

5.Utilizati un cablu adecvat pentru utilizare in exterior, daca este
montat in exterior.

6.Nu folositi un variator pentru a opera acest corp de iluminat.
7.Blocul de borne nu este inclus instalarea trebuie sa fie
efectuata de o persoana calificata.
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Non-replaceable light source
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